Liberté o Egalits + Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE I8 e

DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT . .
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE PREFECTURE DU FINISTERE

Bureau des installations classées

N° 39-06 Al

ARRETE autorisant la Société CROWN FOOD FRANCE a expioiter (extension)
un établissement spécialiss dans la fabrication de hoites de conserves métalliques
& usage alimentaire au lieudit "La Villeneuve" 3 CONCARNEAL

LE PREFET DU FINISTERE -
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le Code de I'Environnement, notamment le Titre 1% dy Livre V relatif aux installations classées pour ia protection de
I'environnement :

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié constituant la nomenclature des instaliations Classées ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie pris pour 'application dy Code de FEnvironnement, notamment
le Titre 1% du Livre V, relatif aux installations classées pour [z protection de Fenvironnement ;

VU le décret n° 2002-540 du 18 avril 2002 rslatif 4 1a classification des déchets ;

VU ie décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif auy conirale des circuits de traitement des déchets ;

VU lamété ministérial du 28 janvier 1993 relatif & la protection de certaines installations classées pour la protection de -
lenvironnement contre les effets de la foudre : :

VU l'arrété ministériel dy 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits &émis dans I'environnement par les instaliations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministérial du 7 juillet 2005 fixant le conteny des registres mentionnés 3 l'article 2 du décret n® 2005-635 du
30 mai 2005 relatif ay contrile des circuits de traitement des déchets at concernant les déchets dangereux et leg

VU l'arrété ministériel dy 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle 3 i'administration, pris en application des
articles 3 et 5 du décrat n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets ;

VU larrété préfectoral n® 11-87-2 en date dy 26 janvier 1967 autorisant [a société J.J. CARNAUD et FORGES de
BASSE-INDRE 3 exploiter, au lieu-dit "La Villeneuve" 4 CONCARNEAU, un atelier de fabrication de boites de conserve
metalliques et un dépét de liquides inflammables ;

VU les arrétés préfectoraux complémentaires n** 11-72-2 et 20-75-2 en date des § mars 1972 et 16 mai 1 975 autorisant
la société J.J. CARNAUD et FORGES de BASSE-INDRE a élendre ses activités sur son site de "La Villeneuve" 3
CONCARNEAU, notamment par 'exploitation d'un atelier de rechampissage et Ia création de nouveaux dépdts (vernis,
F.0.D., dissolution de caoutchouc 4 bhase d'hexane, ...) ; :

VU le récépissé de deéclaration du 17 octobre 1995 délivré 3 la sociste CROWN CORK Cie au tire d'une installation de
distribution de gaz propane liquéfié ;

VU l'amrété préfectoral n° 410-04-A du 08 septembrs 2004 autorisant [a socigte CROWN CORK COMPANY a expioiter
(en régularisation) un établissement spécialisé dans la fabrication de boites de conserve métalliques alimentaires suite |
l'utilisation de nouveaux produits (vernis), a la modification de ses capacités de production {application de vern's en
poudre) et a faugmentation de ses stockages (bois, papiers, cartons, efc) sur son site de "La Villeneuve" 3

CONCARNEAU :

40, boulevard Dupleix - 20320 Quimper Cedex
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VU la demande présentés ie 10 juin 2005, et complétée le 16 juin 2005, par la société CROWN Food France dont le
siége social est situé rue Fructidor - Le Colisée | a PARIS, en vue d'obtenir lautorisation d'étendre ot d'augmenter ses
activites au lieu-dit "La Villeneuve" a CONCARNEAU ;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

VU ia décision en date du 22 ao(t 2b05 du Président du Tribunal Administratif de RENNES portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

VU larrété préfectoral en date du 26 aodt 2005 ordonnant l'organisation d'une enquéte publique pour une durée d'un
mois, du 26 septembre au 28 octobre 2005 inclus, sur le territoire de la commune de CONCARNEAU ;

VU Faccomplissement des formalités d'affichage de l'avis au public, réalisé dans les communes de CONCARNEAU, LA
FORET-FOUESNANT et MELGVEN ;

VU la publication en date des 2 et § septembre 2005 de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le registre d’enquéte :

VU le rapport et Pavis dy Commissaire-enq.uéteur en date du 30 octobre 2005 :

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de :
- CONCARNEALU le 4 novembre 2005 ;
- LAFORET-FOUESNANT le 28 seplembre 2005 ;
- MELGVEN le 06 octobre 205 :

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés
- Direction Départementale de FAgriculture et de la Forét des 10 novembre 2005 et 20 février 20086 ;
- Direction Départementale des Affaires Maritimes du 27 octobre 2005 :
- Direction Départementale de I'Action Sanitaire et Sociale du 19 octobre 2005 ;
- Direction Départementale de I'Equipement du 15 novembre 2005 ;
- Service Départemental d'incendie ot de Secours du 17 novembre 2005 :
- Direction Départementale du Travail et de la Formation Professionnelle du 27 septembre 2005 ;
- Direction Régionaie des Affaires Cuiturelies du 12 octobre 2005 ;

VU Favis en date du 08 juin 2005 du C.H.S.C.T. de la société CROWN Food France ;

VU le rapport de I'inspecteur des installations Classées (DRIRE) en date du 12 juin 2006 :
VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 29 juin 2006 :

VU les différents arrétés portant sursis & statuer;

Vu la lettre du 21 aoit 2008 par laguelle le pétitionnaire déclare n'avoir aucune observation & formuler sur ie projet
d'arrété qui lui a été soumis aprés avis du conseil départemental dhygigne ;

CONSIDERANT qu'aux termes de larticle L 512-1 du Code de PEnvironnement susvisé, I'autorisation ne peut &tre
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie

Varrété préfectoral.

CONSIDERANT que les mesures compensatoires retenues par la société pétitionnaire au travers de sa demande ef ses
compléments sont de nature a satisfaire aux prescriptions réglementaires applicables & son projet au titre du Code de
FEnvironnement, notamment en ce qui conceme :

- la prévention de la pollution des eaux superficielles et souterraines, y compris en situation accidentelle, et de I'ajr
ainsi que fa gestion des déchets vis-a-vis de larrété ministériel du 2 février 1998 madifie relatif aux prélévements
et & la conscmmation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection
de I'Environnement soumises a autorisation ;

- la prévention du bruit vis-a-vis de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par ies Installations Classées pour la Protection de 'Environnement soumises a autorisation ;

- la prévention des risques d'incendie et d'explosion incluant les moyens d'intervention en cas d'accident.

CONSIDERANT qu'au caurs de l'instruction de la demande par finspection des installations classées, le demandeur 2
été conduit — par rapport 4 son projet initial — & augmenter Ia capacité maximale du bassin d'orage/confinernent
permettant ainsi ia récupération de la totalité du volume des eaux piuviales et dextinction d'un incendie majeur sur le

site.
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CONSIDERANT qu'au cours de Iinstruction de la demande par linspection des instailations Classées, le demandeur a
&té conduit — par fapport & son projet initial - 2 déplacer sa réserve d'eay d'extinction d'incendie en dehors du périmétre
Z2 permettant ainsi aux services de secours et dincendie de ne pas étre soumis ayu flux thermique dégagé par
I'éventuelle combustion des dépdts extérieurs de palettes.

CONSIDERANT que fes conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définjes par le présent arréts,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstaliation pour les intéréts mentionnés 2 larticle L 511-1 du
code de Fenvironnement susvisé, notamment pour la commodité du voisinage, pour Ia santé, la sécuritd, Ia salubrite
publiques et pour la protection de la nature et da Fenvironnement.

CONSIDERANT Que la procédure diinstruction de la demande n'a pas mis en évidence de dispositions d'ordre
régiementaire ou d'intérat général susceptibles de s'opposer A la déiivrance de l'autorisation sollicitée par ia société
CROWN Food France.

CONSIDERANT

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére :

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION
La société CROWN Food France dont le sidége social est sitye rue Fructidor — Le Colisée | — 75830 - PARIS est

autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées ay présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de Ia

commune de CONCARNEAU, au liey-dit "La Vileneuve", un établissement de travail mécanique des métaux et alliages

spécialisé dans ia fabrication de boltes de conserves métalliques a usage alimentaire dont les installations sont

détaillees dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrate préfectoral n® 410-04-A en date du 08 septembre 2004 et des arrétés préfectoraux

antérieurs sont supprimées et remplacées par les dispositions suivantes du présent arréts,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

t, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique! Alinéa | AS, Libellé de Ia rubrique {activits) Critére de Seuiidu | Volume ou
. Nature de Pinstalation classement critére quantité
D, autorisé
NC
Puissance
2560 | 1 | A [Travail mécanique des métaux et aliages. Fomeambie | 500kW | 1400 kw
machines fixes J
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Quantité
Application et séchage de vernis sur support| maximale de
2840 2a | A |métallique (application de vernis fiquide parl  produits 100 kgfour | 300 kg/our.

pulvérisation) susceptible
d'étre utilisée

Entrepéts couverts (stockage de matiéres,
produits ou substances combustibles en quantité| vojume des 3 3
1510 1 A |supérieure & 500 tonnes). entrepdts 50000m” | 83500 m

Quantité de matiéres combustibles < 671 1

refrigération :
. 152 kw
p 4 /
2920 2-a | A (Instaliations de réfrigération et de compression. wzsbzr;?gégtale S00kW  |compression
d’air: 545
KW

Quantité
Application et séchage de vernis sur support! maximale de entre 20 et

2540 3-b D métaifique (application de vemis en poudre par produits 200 kafiour 150 kgfjour
électrostatisme). susceptible gl
d'étre utilisée
, . Puissance |entre 2 et 20
2510 A-2 D |Installations de combustion, thermique totale l MW 4,569 MW
Métaux (nettoyage, dégraissage, décapage de
2564 2 D |surfaces par procédas utitisant des liquides Voijl:::sdes inéigozlg?ezt = 400 litres
organohalogénés ou des solvants organiques).
installation de remplissage de gaz inflammables
liquéfiés (Propane).
1414 3 D Remplissage de réservoirs alimentant des / / !
moteurs.
Capacité
1432 2.b D |Stockage en réservoirs manufacturés de liquides équi\earente entre 1 Oset 34 m?
inflammables. , totale 100 m
1530 2 D |Dépét de bois, papier, carton et matériaux Quantité stockae| €Ntre 1 0003 4326 m°
combustibles analogues. et 20 000 m
. . . Quantité
1412 N |Stockage en feservoirs manufacturés de gaz susceptible Gtonnes | 5tonnes
inflammables liquéfiés d'étre présente
Volume
2662 NC Stockage de polymeéres susceptible 100 m® 18 m®
d'gtre stocké
Puissance
2025 NC | Ateliers de charge d'accumuiateurs - maximum de 10 kW 8 kw
courant continu

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilite publique) ou D (déclaration, NC {non classe)
Volume autorisé : éiéments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées
ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, lieu-dit et Jes parcelles suivantes :
Commune L feu-dit Parcelles Superficie du terrain

CONCARNEALU La Villeneyve n® 127 de la section DA 68 050 m? T

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement, comprenant ensembie des installations classées et connexes, est organisé de Ia fagon suivante :

Horaires de fonctionnement :

- 24 heures/24 - en régime 3x 8 - du lundi au vendredi
- ainsi que fe samedi matin en période de pointe et, de facon exceptionnelle, les samedi et dimanche.

Capacité de production :

- 515 millions de boites de conserve métailiques (2 et 3 pigces) ;
- 103 millions de fonds (couvercles métaliques).

Répartition des activités sur le site :

- Unité de production 1 comprenant 7 lignes de fabrication de boites métalliques soudées "3 pigces"” et des locaux
techniques arnexes ;
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- Unité de production 2 comprenant 8 lignes de fabrication de boltes métalliques embouties "2 pigces”, & lignes de
fabrication de couvercles métalliques "fonds" et des locaux annexes ;
- Unité de stockage, de conditionnement et d'expédition comprenant notamment :
* Les matiéres premigres (1 000 tonnes de feuilles metalliques, 350 tonnes de couvercles, 8 tonnes
d'huile, 8 tonnes de vemis, diluant et joints pour fond, 1,4 tonnes de vernis en poudre, ...} :
¢ Les produits finjs (30 millions de boites, 155 tonnes de fonds, ...} :
* Les matériaux de conditionnement (388 tonnes de palettes en bois, 267 tonnes de cartons et 16
tonnes de films plastiques).
- Unité extérieure de tri et de stockage de paleties (4193 m% et de cartons (143 ms).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitéas conformément aux
pians et donnaes techniques contenus dans les différents dossiers deposés par I'exploitant, En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet sj finstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nature
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a loccasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'auterisation, Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés Ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, iorsque ieur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériellas interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instailations visées sous l'article 1.2 dy présent arrété nécessite une
houvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oll I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
Prise en charge de l'exploitant,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation cesse F'activité au titre de laguelle elle était autorisée, 'exploitant notifie ay Préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comporient notamment :

- T'évacuation ou I'slimination des produits dangereux et des déchets présents sur Jg site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie ot d'explosion ;

- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
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it peut &tre déféré a ia juridiction administrative :
1° Par les demandeurs oy exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot lesdits actes
leur ont &té notifiés :

2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts visés 3
Farticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de ia pubiication ou de l'affichage desdits actes, ce délai
étant, le cas échéant, prolongs jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de

l'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & F'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette

administrative,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous

Dates Textes j

20/12/05 | Arrété relatif a la déclaration annuelle & P'administration, pris en application des artficles 3 et 5 du décret
n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif ay contrdle des circuits de traitement des déchets

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du decret n° 2005-635 du 30 maj 2005 relatif
au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets

autres que dangerelx ou radioactifs

08/07/03 | Arrété reiatif a Ia protection des travaiileurs susceptibies d’étre exposés & une atmosphére explosive

05/08/02 | Arraté reiatif 3 la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis & autorisation

22/06/98 | Arrété relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et 8 leurs équipements annexes.

02/02/98 | Arrété relatif aux préidvemenis et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de environnement soumises & autorisation.

23/01/97 | Arrété relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de 'environnement.
28/01/83 | Arrété et circulaire concemnant la protection contre |a foudre de certaines installations classées, j
31/03/80 | Arrété poriant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre da I
| 1égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrata préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations
applicables, et notamment le cade minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans a conception aménagement, Feniretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eay, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;
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prevenir en #

directs ou indirects, de matigres oy substances qui peuvent présenter das dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, Ia samé, ia salubrité publique, l'agriculture, |3 protection de la nature et de
Penvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monumenis.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations compertant explicitemesnt les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement oy
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le fespect des dispositions dy présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits oy matiéres consommablag utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer ig protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants, efc,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend jes dispositions approprigées qui permettent d'intégrer lnstallation dans le paysage. L'ensemble dy site
est maintenu propre et jes batiments et installations entretenus en permanence. Les abords de I'établissement, placés
sous le contrdle de Vexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture, ...).

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

L'exploitant tient 3 jour un schéma d'aménagement visant a s'assurer de lIntégration esthétique de I'établissement, Les
émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...). En particulier, les
limites de propriété nord et ouest sont bordées par des massifs arbustifs et/oy un talus paysager.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les preéscriptions du présent arrété est immédiatement
porté a fa connaissance du préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.5 CONTROLES ET ANALYSES
L'Inspecteur des Instailations Classées peut demander, & tout moment, que des contrdles et analyses, portant sur jes
nuisances de I'établissement {poussiéres, fumées, émissions gazeuses, rejets d'eaux, déchets, bruit notamment), soient
effectués par des organismes compétents et aux frais de l'exploitant.
En tant gue de besoin, les installations sont concues et aménagées de maniére a permettre ces contriles dans de
bonnes conditions.
Sur chaque canalisation de rejet d'effluents, doivent &tre prévus un point de prélévement d'échantilions et des points de
mesure (debit, température, concentration en poliuant, efc.). Ces points doivent &tre ameénagés de maniére 3 atre
aisément accessibles et permetire des interventions en toute séourits.
Sauf accord préalable avec Fnspecteur des Installations Classées, les méthodes de prélévement, mesure et analyse,
sont les méthodes normalisées,

ses — ainsi que ceux obtenus dans le cadre de Ia procédure d'autosurveiliance —
ans par l'expioitant et tenus 3 Ia disposition de i'Inspecteur des Installations

Classées, et, pour ce qui e concerne, de Yagent chargé de la Police de 'Eau.
CHAPITRE 2.6 INCIDENTS ouU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs déiais a linspection des installations classées les accidents oy
incidents survenus du fait dy fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 dy code de I'environnement.

Un rapport d'accident Ou, sur demande de inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & Vinspection des instailations classées. [ précise notamment les circonstances et les Causes de I'accident oy
de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, Jes mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
0u un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.

Les résultats de ces controles et analy
sont conservés pendant ay oins 5
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CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tabiir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initia!,
- les plans tenus a jour, .
- les récépissés de déclaration &t les prescriptions genérales, en cas d'installations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la iégislation
relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

- le plan de gestion des sojvants.

Ce dossier doit étre teny a Ia disposition de Pinspection des Installations classées sur e site durant 5 années au
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expicitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et l'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en suvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, |a collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant hotamment {'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les instaliations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- &faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs iimites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire {a pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de Yensembie des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en
marche normale et 4 la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entratien de facon & permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrata.

ARTICLE 3.1.2. BRULAGE

Le brilage & lair libre est interdit & fexclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifias en gualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.3, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
cofrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareiliages contre une surpression interne devraient éires tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou feur fiabilité.

ARTICLE 3.1.4. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & forigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 3 ia sanié ou & Ia sécurité publique.

ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.) et convenablement nettoyées ;
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- les véhicules sortant de {'instaliation n'entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions teiles que le lavage des royes des vehicules doivent &tre prévues en cag
de besoin ;

- les surfaces, oy calg est possible, sont engazonnées ;

- des écrans de vegétation sont mis en piace le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &fre Prises en lieu et place de celies-ci,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute fa mesure dy possibie, collectés et évacués, aprés traitement éventusl, par
lintermédiaire de cheminges appropriées, dont le débouché doit dépasser de plus de 1,50 métres Ie faitage du batiment
dans un rayon de 30 métres. Leg ouvrages de rejet doivent Permetire une bonne diffusion dans le miliey récepteur,

Les points de rejet dans le milisu nature} doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la pius proche du débouchs 3 Fatmospheére, est congue de facon a
favoriser au maximum Yascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de Ja cheminée peut cornporter un
convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque Ia vitesse d'éjection est plus élevae que la vitesse choisie pour les
gaz dans la cheminge, L'emplacement de cas conduits est tel qu'il ne peut 'y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans Jes conduits ou prises dair avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de Ia section des conduits au voisinage du débouché est continue et iente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure dy possible, captés a Ia source et canalisés.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrat des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre,

La dilution des rejets atmosphe’r_iques est interdite,

Article 3.2.1.1. Valeurs limites de rejet des installations utilisant des vernis en poudre
Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites suivantes (moyenne sur une durée d' %4 heure)

L Parameétres ’ Débit massique J Concentration

L Poussiéres / Tkgh l 100 mg/Nm?®

Article 3.2,1.2. Valeurs limites de rejet des installations utilisans des vernis liquides

L'exploitant met en ceuvre un schéma de maitrise des émissions de Composés Organiques Volatils (C.0.V) visant &
obtenir une réduction des émissions qui sojt équivalente 3 l'application des valeurs limites d'émissions définies par
l'arrété ministériel du 02 février 1998 susvisé.

Le ratio "masse de C.0C.V./masse d'Extraits Secs” sst inférieur & la valeur cible de 0,56 et le flux totai d'émissions de
C.0.V. de I'établissement est inférieur a 26,0{_1 tornes par an. =

Aucun des produits utilisés ne figure 3 I'annexe I de Yarrété ministériel du 02 février 1998 précits.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eay dans e milieu qui ne s'avérent Pas liés A [a lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités Suivantes :

. . Débit maximal ’
Consommation maximale
Origine de la ressource
ot annuelie Horaire Journalier
L Réseau public 3350 m® - 20m®
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ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 6t 4.3 ou non conforme
a leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit
d'étabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits of le
milieu récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis 3 jour, notamment
apres chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a Ia disposition de I'inspection des instailations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
— VYorigine et la distribution de 'eay d'alimentation, :
— les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, Fimplantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.),
- fes secteurs collectés et las réseaux associss,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptaurs, ete.),
~ les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou ay
milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur étanchéité.
Les différentes canaiisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluenis agueux rejetés par les instaflations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces ggouts, éventuellement par meélange avec d'autres effiuents,

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par fapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signaiés et actionnables en toute circonstance localement etiou 3 partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif st leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- 1. lgs eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées et les eaux poliuées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux utilisées pour l'extinction) collectées dans le bassin visé aux articles 4.3.11.1 ot 7.6.8.1 ;

- 2. les eaux poliuées {eaux de test d'étanchéité, eaux de condensat des compresseurs) :

- 3. les eaux domestiques (eaux vannes, eaux des lavabos et douches, saux de cantine, eaux de lavage des
locaux) ;

- 4. les eaux de purge des circuits de refroidissement (soudeuses, )

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effiuents est interdite En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arréte, est inferdit d'abaisser les concentrations en substances polivantes des rejets par
simples dilutions autres que celies résultant du rassemblement des effluents normaux de P'établissement ou celles

nécessaires 3 la bonne marche des installations de fraitement.
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Les rejets directs ay indirects d'effluents dans Ia (les) happe(s) d'eaux souterraines oy vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES

Article 4.3.3.1. Conception

La conception et Ia performance des installations de traitement (ou de pre-traitement) des effluents aqueux pPermettent
de respecter les valeurs limites imposées ay rejet par le présent arréta. Elies sont entretenues, exploitées et Surveillées
de maniére a réduire ay minimum les durées d'indisponibilité oy 2 faire face aux variations des caractéristiques deg

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eayx poiluées
sont mesurés Périodiquement et portés sur un registre.
conduite des installations est confiée & un personnel competent disposant d'une formation initiale et continue.

La

Un registre spécial est tenu  sur iequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, jes dispositions prises pour'y remédier et les résuitats des mesures et
contrdles de ia qualité des rejets auxquels il a ét6 procédé.

ARTICLE 4.3,5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de coliecte des effluents genérés par l'établisssment aboutissent ayux points de rejet qui présentent jes
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le

milieu récepteur N°q N® 2 N°3
codifié par le présent arrété
Nature des effluents les eaux pluviales les eaux polludes les eaux domes.
Susceptibles  d'atre tigues
poliuées
eaux de test eaux de condensat
Débit maximal annusl (m%an) |- 90 m¥an 5 mfan 2100 m¥an
Débit maximal journatier (m*)) | 450 m%j 0,36 m% 0,02 m¥j -
Débit maximum horaire (m°h) | - - - -
Exutoire du rejet Réseau eaux | Réseau eaux | Réseau public | Réseau public eaux
pluviales piuviales 2aux usées usées
Traitement avant rejet Debourbeur-sépara- Debourbeur-se- Filtration huile/eay Néant
teur & hydrocarbures parateur a hydro-
carbures
Milieu naturel récepteur ou | Ruisseay du Poteau | Ruisseau du | Station d’épuration Station  d'épuration
Station de traitement collective | Vert puis riviere de | Poteau Vert puis | de CONCARNEAU de CONCARNEAU
Saint Jean riviere de Saint
Jean

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET DANS
LE MILIEU NATUREL

Article 4.3.6.1. Conception

f's doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le miliey récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de préfévement
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité,
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter fes interventions d'organismes extérieurs a la demande

de l'inspection des installations classées,
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de Ia Polico des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le miliey récepteur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent &ire exempts de matiéres flottantes.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes -

- Température : <30 °C ;

— PH: compris entre 5,5 et 85;
— Couleur ;: modification de la coloration du miliey récepteur mesurée en un point représentatif de |3 zohe de

meélange inférieure & 100 mg/Pt.
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT
Les réseaux de collecte sont CONGUS pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers e
milieu récepteur autorisé 3 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. EAUX RESIDUAIRES

L'établissement n’est Pas genérateur d'eaux usées industrielies.

Les seules eaux résiduaires sont les eaux servant aux tests d'étanchéité et représentent ay plus 80 m%an. Ces eaux
sont collectées et rejetées dans le réseau des eaux pluviales conformément a V'arficle 4.3.11.1 ci-dessous, sous réserve

de respecter les valeurs limites suivantes -

- Hydrocarbures totaux © 10mgh:
- DCO :125 mght :
- MES ;35 mgh.

L'exploitant effectue, une fois par an, un prélévement sur ces rejets aux fins d'analyse vis-a-vis des paramatres cj-
dessus. Les résultats sont tenus & Ia disposition de Inspection des Installations Classées.

Les eaux de lavage representent au plus 76 m*/an et sont rejetées conformément a I'arficle 4.3.10 ci-dessous, ainsi que
les eaux de condensat des compresseurs.

ARTICLE 4.3.10. EAUX DOMESTIQUES
Les eaux vannes des sanitairgs, les eaux usées des lavabos et éventuellement des cantines sont collectées puis
renvoyées dans le réseau public d'assainissement.

Une convention régissant les rapports entre I'exploitant et le propriétaire du reseau d'assainissement, doit étre établie et
tenue a fa disposition de l'nspecteur des Installations Classées et du service de la Police de I'Eau.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES

Article 4.3.11.1. Eaux pluviales susceptibles d'atre polluées
Les eaux pluviales collectées sur les aires étanches et susceptibles d'étre polludes ainsi que les dventuelles eaux de
ruisseflement provenant des aires de stockage sont canalisées vers un bassin tampon situé en partie basse du site, d'un
volume minimal de 1 800 m équipé

*  d'un déversoir d'orage implanté en téte :

* d'une canalisation de rejet en continu d'un débit de fuite inférieur ou égal 4 100 litres/seconde, munie d'une

vanne de fermeture rapide ou de tout autre dispositif présentant des garanties equivalentes :
* ensortie d'un dispositif débourbeur/séparateur 3 hydrocarbures.

Ce bassin tampon est entours d'une cléture d'une hauteur minimale de 2 métres munie d'un portail d'accés normalement
fermé a clef. |l est congu, implanté, dimensionné de sorte a prévenir toute conitamination, pollution 3 partir d'une
inondation des matériaux présents sur fe site. Il est entreteny en bon état, de sorte & :

*  conserver son étanchéité ;
* optimiser en permanence le volume de rétention disponible.

Ces eaux sont ensuite rejetées dans le miliev natural {fossé rejoignant ie ruisseau du POTEAU VERT puis Ia rividre de
SAINT JEAN puis I'anse de SAINT JEAN), sous réserve de respecter les valeurs limites suivantes

Concentrations instantandes Concentration moyenne | Flux maximum journalier

Paramétre (mg/l) journaliére (mgfl) (ki)
DCO 250 125 81
MES 70 35 23
hydrocarbures totaux 20 10 0,7
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L'expioitant effectue, une fois Par an, un prélévement sur ces rejets aux fins d'analyse vis-a-vis des paramétres et
Concentrations ci-dessus. Les résultats sont tenus 4 Ia dispaosition de Finspection des Installations Classées.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisées est de 45 000 m?.

Article 4.3.11.2. Eaux pluviales non polluées
Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluges sont absorbées par le soi et ia végétation présente sur le site,

ARTICLE 4.3.12. EAUX DE REFROIDISSEMEMT

L'ensemble des sayx de refroidissement des soudeuses est recyclé.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et an limiter Ia production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou hon) de facon 3 faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifigues..

Les déchets d'embailage vigés par le décret 94-608 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant
a obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie,

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifi, portant
réglementation ds a récupération des hujles usagées ef ses toxtes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, é&vitant
notamment lgs mélanges avec de 'eau oy tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées
doivent étre remises 3 des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usageés doivent é&re éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet
1994 et de I'article 8 dy décret n"99-374 duy 12 mai 1999, modifié, relatif 3 la mise sur le marché des piles et

accumulateurs et a leur élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fajt éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. || s
que les installations visées a Farticle L511-1 du code de Fenvironnement utilisées pour cette elimination sont

régulisrement autorisées 3 cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

La réutilisation des palettes usagées est effectuée aprés le trf et Méventuelle réparation de ces palettes dans l'enceinte

de 'établissement,
A l'exception des installations spécifiqguement autorisées, toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement

est interdite.

ARTICLE 5.1.6. REGISTRE

L'exploitant tient un registre chronologique de ia production, de l'expédition, de Ia réception et du traitement de ses
déchets spéciaux.

Ce registre est constitué seion les modalités définies par l'Arrété Ministériel du 07 juillet 2005 relatif ay contenu des
registres mentionnés & l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 maj 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des

déchets.
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ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur doit éfre accompagne du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant e formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & l'article 4 du décret n° 2005-635 du 30 maj 2005,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juiliet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Fexploitant,

est tenue 4 ia disposition de linspection des instailations classées,
ARTICLE 5.1.8. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT :

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limitas aux quantités suivantes -

l Elimination maximale annuelle en fonnes T

Type de déchets Nature des déchets A Pintérieur de A Pextérieur de
_ I'établissement I'établissement
Papiers/cartons - 152 tonnes
Bois de palettes - 53,5 tonnes
Déchets Métaux (fer blanc et aluminiuny) - 1700 tonnes
Non Plastiques - 10 tonnes
dangereux DIB en mélange - 59 tonnes
Liquides aqueux contenant des colles ou
mastics - 16 tonnes
Chiffons et absorbants souiliés - 1,9 fonnes
Déchets Emballages 'souiifés - 3,4 tonnes
dangereux Huiles usagées _ ) - 3,7 tohnes
Solvants et vernis usagés - 13,5 tonnes
Boues du séparateur 3 hydrocarbures - quantité variabie

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&tre & l'origine de bruits
transmis par vole aérisnne oy solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre la santé ou ia sécurite
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farraté ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans F'environnement par les
installations reievant du livre V — fitre | du Code de IEnvironnement, ainsi Que les régles techniques annexées 3 la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans P'environnement par les installations
classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

&t susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a ia réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n°® 95-79 du 23 Jjanvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirdnes, avertigseurs, haut-parieurs ...} @énants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou ]
égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
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Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le contrdle des niveaux acoustigues dans I'environnement se fait en se reférant au tableay ci-dessous et au plan ci-joint

Ce tableau fixe lgs points de contréie caractéristiques et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles ;

G

2

Entrée du site - Limite de propriété

70

L 2 Est du site - Limite de propriété ’ 70 !
3 Nord-Est du site — Limite de zone 58 46
constructible (Z.E.R.)
4 Nord-Ouest du site - Limite de 70 60
propriété
L | Ouest du site - Habitaions ZER) | 56 | 41
& Sud-Ouest du site - Habitations 56 43
(Z.E.R)

De plus, le niveau de bruit en fimite de propriété des installations de doit pas dépasser, lorsqu'elles sont en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour Ia
période considérés est supérieur a cette limite.

ARTICLE 6.2.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes bour le voisinage ainsi Que pour la sécurité des biens oy des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux iimites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulairs ministérieile
n® 86-23 du 23 juillet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les instailations

Classées,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LUETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documenits lui permettant de conna

et preparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurits prévues

par l'article R231-53 du code dy travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques

particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les instaliations considérées sont précisés dans ces

documents. La conception et exploitation des installations en tiennent compte.

Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature,
état physique et quantits, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par la régiementation en
vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 4 Ia disposition permanents des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmasphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans ie cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

La naiure exacte du risque {atmosphére potentielilement explosibie, efc.) et les consignes & observer sont indiquées &
I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 3 lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses

dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'expleitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de l'établissement. Les régles sont portées 3 Ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propretg et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour que les engins des services dincendie
puissent évoiuer sans difficulté,

L'établissement est efficacement cldturé sur ia totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Toute personne etrangére a I'établissement ne doit pas avorr libre accés aux installations,
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrie des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes présentes dans I'établissement.
Une surveiilance est assurée en Permanence par rondes et par télétransmissions, L'exploitant établit une consigne sur lg

nature et la fréquence des contrdles a effectuer,
Le responsable de [l'établissement prend foutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lleux en cas de

besoin y compris durant les péricdes de gardiennags.
Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies destinées aux poids-lourds auront les caractéristiques minimales suivantes -

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essie,
ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batimenis et locaux sont congus et amenagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de cireulation sont amenagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées ot enfratenues conformément & la réglementation du travail
et ie matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise & [a terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de cslle des installations de protection contre Ia
foudre.
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Le matériel électrique est entreteny en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cireyit.
Une vérification de Fensemble de Finstallation électrique est effectuse ay minimum une fois bar an par un arganisme

compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

fisques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des Zones de risque d'aimosphéra explosive de I'établissement. Le
pian des zones 3 risques d'explosion est porté 2 la connaissance de l'organisme chargé de ia vérification des

instaliations slectriques.
Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de

l'arrété ministérie} précité.
Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer
des i N .

les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atieinte, directement oy indirectement & Ia sécurits des installations, 3 Ia sécurité des personnes oy ala
qualité de f'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arr&té ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre ia foudre sont confarmes & ia norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur
dans un Etat membre de Ia C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés
travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de I'arraié ministériel susvige, Aprés
chacune des verifications, Fexploitant adresse 3 l'inspection des installations classées une déclaration de conformité
signée par lui et accompagnee de I'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité

plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangersuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséguences dommageables pour fe voisinage et 'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contréiées. -

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zonas de dangers
présentant des risques d'incendie oy d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention

spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Faptitude au poste occupe, les différents Opérateurs, y compris le personnel intérimaire, recoivent une formation
sur les risques inhérents des instaliations, la conduite tenir en cas d'incident oy accident et, sur ia mise en ceuvre des
maoyens d'intervention. Les intervenants extérieyrs recoivent une information sur ces risques et sur la conduite 3 tenir en

cas d'incident ou d'accident.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 3 proximité des zones 3 risque
inflammable, explosible ot toxique sont réalisés sur Ia base d'un dossier préétahli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions

de conduite et de surveillance a adopter.
Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommeément désignée.
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Article 7.4.5.1. Contenyu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validits,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utjlise,

- les mesures de prévention 3 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, jes moyens de |utte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnei effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les fieux
destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des Installations en configuration normale est vérifide et attestée,

Certaines interventions prédéfinies, relsvant de ia maintenance simple et réalisée par le personnel de f'établissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée,

En outre, dans le cas d'intervention sur des equipements importants pour la sécurité, l'exploitant s’assure :

- en préalabie aux travaux, que ceux-cl, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas ia sécurité des

Installations,
- a lssue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser fes vérifications 3 effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de
Fétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrat d'exploitation, et pius
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
a 800 litres portent de maniére tras lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger
defini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires Permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisibie.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eayx ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est ay moins égal & Ia plus grande des deyux valeurs sujvantes :

- 100 % de la capacité du pius grand réservoir :
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & ;

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans ies autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celie-la est inférieure 4 800 |1,
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physigue et chimique des
fluides et peut &tre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.

Les déchefs et résidus produits considérés comme des subsfances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou feur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux metéoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populafions avoisinantes et Penvironnemsnt.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des

eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouveir &tre controlée A tout moment,
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Les matdriaux utilisés doivent atre adaptés aux produits utilisés de maniére, en Particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'dvacuation des eaux pluviales respecte los dispositions du présent arréteé,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiares premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des preparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sont amenagées pour le stationnement en sécurits des véhicules de transport de matigres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Pintérieur de I'etablissement est effectus avec les précautions necessaires pour éviter e
renversement accidente| des emballages {(arrmage des fats..).

Le stockage et Ig Mmanipulation de produits dangereux ou polluants, solides oy liquides (ou liquéfiés) sont effectugs sur
des aires étanches st ameénagées pour la récupération des fulies éventuelles,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la fitidre
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS )
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de Ia localisation de ceux-ci.

L'ensemble du systéme de iutte contre l'incendie fajt Yobjet d'une étude sécurité établie par 'exploitant en laison avec
ies services d'incendie et de secours, .

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de Yinspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. Ij
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES ET MOYENS D'INTERVENTION INTERNES

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de iutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, st ay
minimum les moyens définis ci-aprés :
‘entrée du site et susceplibles, en

fonctionnement simuitana, d'assurer un débit supérieur ou égal 4120 m*h pendant 2 heures ;
- uneréserve permanente d'eay d'incendie d'une capacité minimale de 400 m® situge a proximité immédiate du site
et possédant les caractéristiques suivantes -
- plate-forme d'aspiration permetiant la mise en station des engins-pormpes - de dimensions mini 8
m x 4 m, de résistance ay sol suffisante pour Supporter un véhicule de 13 tonnes et desservie par

a ce flux thermique) ;
- hauteur géométrique d'aspiration limitée 46 m ;
- volume d'eau mainteny constant en toutes saisons
- entourée d'une cléture munje d'un portail d'accés :
- située a moins de 200 m dy batiment industriel :
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- signaiisée au moyen d'ay moins deux pancartes toujours visibles
- réceptionnée en présence du chef de centre des Sapeurs-pompiers locaux ou de son

représentant, dés sa mise en eau.
- une détection incendie couplée & un réseau d'extinction automatique couvrant I'ensembie des batiments (ateliers

de production, stockages et bureaux)
- Unréseau de Robinets incendie Armés (RIA) dans chacun des batiments industriels de I'établissement ;

= Uunréseau d'extincteurs appropriés aux risques encourus ;
- des réserves de sable ou produits absorbants placés a proximités des stockages de liquides inflammables ou
dangereux pour Fenvironnement, en Quantite adaptée au risque (sans étre infarieurs 3 100 litres) et des pelfles.

En outre :

-« les extincteurs sont d'un type homologué NF.MIC
- les moyens de secours et de lutte contre lincendie sont maintenus en bon état de service et vérifigs

production, sont obligatoirement intégrés des exutoires de fumée et de chaleur & commandes manuelles dont ia
surface est au moins égale 4 0,5 % de Ia surface totale de Ia toiture. Les commandes manuelles des exutoires de
fumée doivent tre faciiement accessibles depuis les issues de Secours ;

matérialisés sur les sols et batiments de maniére visible. Les schémas dintervention sont revus 3 chague
modification de la construction ou de mode de gestion de letablissernent. lis sont adressés & I'Inspecteur
Départemental des Services de Secours et de Lutte contre I''ncendie ;

- les voies d'accés a l'usine sont maintenues constamment dégagées.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'appiication des dispositions du présent arraté sont
etablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/oy dans les procédures et instructions de fravail,
tenues a jour et affichées dans jes lieux fréquentés par ie personnei.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du fey sous une forme queiconque dans lgs parties de linstallation qui, en raison des
Caractéristiques qualitatives et quantitafives des matigres mises &N ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'atre 3 lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
i'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de Yinstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurite de llinstallation (éiectricits, réseaux de fiuides),

- les mesures a prendrs en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens de secours et d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'tablissement, des services

d'incendie et de secours, etc.
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers ie milieu récepteur.
ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

['application de ces consignes,
L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 3 ia lutte contre les risques identifiés sur le site

ef au maniement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout

moment en cas d'appei.
ARTICLE 7.6.6. REGISTRE DINCENDIE

La date des exercices et essais périodiques des matérisls dincendie ainsi que Jes observations auxquelles ils peuvent
avoir donné lieu sont consignées sur un registre spécial qui est tenu a Ia disposition de I'Inspection des Installations

Classées.
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ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.7.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

L'ensembie des saux Susceptibies d'étre poliuges lors d'un accident ou d'un incendie est recueilli dans le bassin fampon
visé a l'article 4,.3.11.1,

rapide ou du dispositif présentant des garanties équivalentes) doivent pouvoir 8tre actionnés en toutes circonstances,
localement ou a distance.

La mise en ceuvre de ces organes de commande fajt l'objet d'une conisigne particyliére.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'ENTREPOT
(MAGASIN D'EXPEDITION ET DE STOCKAGE)

ARTICLE 8.1.1. ACCESSIBILITE

L'installation est accessible bour permeitre lintervention deg services d'incendie et de secours. Elle esf desservis, syr ay
moins une face, par une voie-engin. Le batiment est accessible sur deux de ses faces,

ARTICLE 8.1.2. ORGANISATION

:_'exploita?;_tient a jour un état des matidres stockges. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que
eur quantits, '

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres
dangereuses, prévues dans le code du travai.

Ces documents sont tenus €N permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services dincendie ot
de secours ef de I''nspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.1.3. MATIERES DANGEREUSES

De pius, les matigres dangereuses doivent &tre stockées dans des cellules particuliéres. Ces cellyles particuliéres sont ‘
situées en rez-de-chaussée sans élre surmontées d'étages ou de niveaux, i

ARTICLE 8.1.4. DETECTION AUTOMATIQUE D'INCENDIE

ARTICLE 8.1.5. AMENAGEMENT DE L'ENTREPOT

L'entrepét est amenagé de facon a créer un espace libre de 10 m minimum eéntre les stockages de matiéres
combustibles (bois, cartons, ...} et les ateliers de fabrication. A défaut, ils doivent en &tre isolés par un mur coupe feu de
degré 2 heures, dépassant les toitures d'au moins 1 matre.

Des écrans de cantonnement sont mis en ceuvre et associés 2 un désenfumage des locaux,

Les matiéres conditionnées en Mmasse (sac, palette, etc.) forment des flots limités de la fagon suivante :

1%) surface maximale des Tlots au sol : 500 m? ;

2°) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3°) distance entre deux Tlots : 2 métres minimum :

4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des lots et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de auffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement dy systéme d'extinction automatique d'incendie.

Seule les dispositions du point 4°) de 'alinéa précédent s'appliquent dans Je cas de matiéres stockées en rayonnage ou
en palettier.

La hauteur de stockage des matigres dangereuses liquides est limitée & 5 matres par rapport au sol intérieur, quel que
soit le mode de stockage.
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ARTICLE 8.1.6. ISSUES
Les portes s'ocuvrent ~ dans le sens de I'évacuation — de lintérieur des batiments par une manceuvre simple et sans clé.

Les portes motorisées sont considérées comme des dégagements réglementaires sous réserve de conformité 3 I'Arraté
du 21 décembre 1903 (relatif aux portes automatiques) et notamment si — en cas de défaillance du dispositif de
commande ou du dispositif d'alimentation - elleg libérent la largeur totale de la baie par effacement latéral ou par
débattement sur Paxtérieur Sous simple pousséa.

ARTICLE 8.1.7. ECLAIRAGE
Les issues de secours sont signalées et l'éclairage de sécurits est conforme & la réglementation en vigueur,

ARTICLE 8.1.8. SIGNAL D'ALARME
Le signal d'alarme sonore peut étre complété par un signal flumineux, notamment dans les zones bruyantes des locaux,

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU LOCAL
"SPRINKLER" (POMPERIE DU RESEAU D’EXTINCTION AUTOMATIQUE)

ARTICLE 8.2.1. AMENAGEMENT
Le local *sprinkler” est Aprotégé par des parois coupe-fey de degré 2 h 00.

ARTICLE 8.2.2. ISSUES
Le local "sprinkier" est €quipé d'un accés direct sur l'extérieur.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de mattriser les émissions de ses installations et de syjvre leurs effets sur Fenvironnement, Yexploitant définit et mat
€N osuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveiliance. L'exploitant adapte et actualise la nature et Ia fréquence de ceite surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performarnces par rapport aux obligations réglementaires, st de leurs effets sur
{'environnement L'expioitant décrit dans un document tenu a Ia disposition de linspection des installations classées ies
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission
a linspection des instailations classées,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant tient a disposition de I'Inspecteur des instaliations Classées une caractérisation et une quantification de tous
les déchets spéciaux générés par son activité, quelles qu'en soient les quantités.

Tous les déchets industrieis spéciaux stockés provisoirement, pour une durée Superieure a 6 mois, doivent faire lobjet
d'un bilan quantitatif annuel (nature, état des stocks 3 date fixe, flux, filiéres utilisées, etc.), fransmis a I'nspecteur des
Instaliations Classées avant ie 31 mars de chaque annge.

ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
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CHAPITRE 9.3 Sulvi, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment ceiles de son
programme d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. || prend le cas échéant les actions correctives appropriges
lorsque des résultats fonit présager des risques ou inconvénients pour Ienvironnement ou d’écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux emissions de ses installations oy de teurs effets sur 'environnement.

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.1. doivent étre conserves cing ans st tenus a la disposition permanents de
linspection des Installations Classées pendant cette durée.

L'exploitant déclare chaque année & 'administration sa production de déchets dangereux générés par e fonctionnement
normal de ses installations. Cette déclaration est effectuée selon les modaiités définies par IArraté Ministérie! du 20
décembre 2005 relatif a Ia déclaration annueile 3 Vadministration, pris en application des articles 3 et 5 dy décrat
n°® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures realisées en application de I'article 9.2.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit lsur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 10 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Dans la mesure ol ils ne font pas obstacle aux prescriptions énoncées ci-dessus, les activités soumises a simple

déclaration, indiquées dans larticle 1 ci-dessus, demeurent reglementées par les arrétés cl-aprés :

= Arété ministérie! du 02 mai 2002 (J.0. du 05 mai 2002) et ses annexes refafif aux prescriptions générales
applicables aux installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises a déclaration sous la
rubrigue n® 2040 de la nomenclature, pour l'application de vernis &n poudre sur support métallique ;

< Arrété ministériel du 25 Juillet 1997 modifié (J.0. du 27 septembre 1997} et ses annexes relatif aux prescriptions
générales applicables aux Instailations Classées pour la Protection de YEnvironnement soumises 2 déclaration sous
ia rubrique n° 2910 : Combustion.

=  Arrété ministériel du 21 juin 2004 (J.0. du 20 Juillet 2004) et ses annexes relatif aux prescriptions générales
applicables aux Instaliations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises 3 déclaration sous lg
rubrique 2564 relative ay nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces (métaux, matiéres plastiques...) par des
procedés utilisant des liquides organohalogénés ou des solvants organigues.

= Arrété ministériel du 24 act 1998 modifié (J.0. du 22 septembre 1998) et ses annexes relatif aux prescriptions

genérales applicables aux Installations Classées pour la Protection de Environnement soumises & déclaration sous
la rubrique n° 1414 de ia nomenclature, pour les installations de distribution de gaz inflammables fiquéfiés ;

= Arrété-type n° 253, correspondant a Fancienne rubrique de méme numeéro (désormais 1432-2-b), pour le stockage
de liquides inflammables

= Arété-type n° 81 bis, correspondant & {'ancienne rubrique de méme numéro (desormais 1530-2), pour les dépéis de
bois.

TITRE 11 ~ MODALITES D'APPLICATION

Les prescriptions du présent arrété sont intégralement applicables das leur notification, & la mise en
service de I'établissement,
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TITRE 12 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére, le maire de CONCARNEAU, l'nspecteur des
installations classées (DRIRE) , sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arréteé, qui sera publié dans les formes habituelies.

QUIMPER,le 2 8 ADIT 2008

Pour le Préfet,
Le secrétaire Général,

P

Michel PAPAUD.

DESTINATAIRES :
- Mme ta directrice départemeniale de 'équipement

- M.le directeur départemental de Yagriculture et de 1a forét
-~ M.le directeur des affaires sanjtaires et saciales

- Mlle directeur départemental du travail, de lempioi et de Ia formation professionnelle i
- M.le directeur départementa] des services de secours et de lutte contre I'incendie
- M.le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de Penvironnement - QUIMPER ;
- M.le directeur régionat de Yindustrie, de la recherche et de Yenvironnement - RENNES
- M.e maite de CONCARNEAD !
- Société CROWN FOOD ERANCE
- M. le directeur régional des affaires culturelles i
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